
Tämä asiakirja on ainoastaan dokumentoinnin apuväline eikä sillä ole oikeudellista vaikutusta. Unionin toimielimet eivät 
vastaa sen sisällöstä. Säädösten todistusvoimaiset versiot on johdanto-osineen julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä 
ja ne ovat saatavana EUR-Lexissä. Näihin virallisiin teksteihin pääsee suoraan tästä asiakirjasta siihen upotettujen linkkien 

kautta. 

►B KOMISSION PÄÄTÖS, 

tehty 21 päivänä tammikuuta 2005, 

luvan antamisesta jäsenvaltioille säätää tilapäisiä poikkeuksia tiettyihin neuvoston direktiivin 
2000/29/EY säännöksiin torjunta-aineiden tai pysyvien orgaanisten yhdisteiden saastuttaman 

maa-aineksen dekontaminaatiotarkoituksiin tapahtuvan maahantuonnin osalta 

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 92) 

(2005/51/EY) 

(EUVL L 21, 25.1.2005, s. 21) 

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla: 

virallinen lehti 

N:o sivu päivämäärä 

►M1 Komission päätös 2007/156/EY, tehty 7 päivänä maaliskuuta 2007 L 68 7 8.3.2007 
►M2 Komission päätös 2009/162/EY, tehty 26 päivänä helmikuuta 2009 L 55 40 27.2.2009 
►M3 Komission täytäntöönpanopäätös 2012/102/EU, annettu 17 päivänä 

helmikuuta 2012 
L 48 15 21.2.2012 

►M4 Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2017/487, annettu 17 päivänä 
maaliskuuta 2017 

L 75 32 21.3.2017 
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KOMISSION PÄÄTÖS, 

tehty 21 päivänä tammikuuta 2005, 

luvan antamisesta jäsenvaltioille säätää tilapäisiä poikkeuksia 
tiettyihin neuvoston direktiivin 2000/29/EY säännöksiin torjunta- 
aineiden tai pysyvien orgaanisten yhdisteiden saastuttaman maa- 
aineksen dekontaminaatiotarkoituksiin tapahtuvan maahantuonnin 

osalta 

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 92) 

(2005/51/EY) 

1 artikla 

Jäsenvaltioille annetaan lupa säätää poikkeuksia direktiivin 2000/29/EY 
4 artiklan 1 kohdasta, joka koskee kyseisen direktiivin liitteessä III 
olevan A osan 14 kohdassa tarkoitettuja kieltoja, ja direktiivin 
2000/29/EY 5 artiklan 1 kohdasta, joka koskee direktiivin liitteessä IV 
olevan A osan I jakson 34 kohdassa tarkoitettuja erityisvaatimuksia, 
tietyistä kolmansista maista peräisin olevan maa-aineksen osalta. 

Edellä 1 kohdassa mainittu lupa säätää poikkeuksia edellyttää liitteessä 
vahvistettujen erityisedellytysten täyttämistä, ja sitä sovelletaan ainoas­
taan maa-ainekseen, joka tuodaan yhteisöön 1 päivän maaliskuuta 2005 
ja ►M4 31 päivään joulukuuta 2019 ◄ välisenä aikana ja joka on 
tarkoitettu käsiteltäväksi erityisissä ongelmajätteiden polttolaitoksissa. 

Luvan myöntäminen ei rajoita muita lupia tai menettelyjä, joita saa­
tetaan vaatia muun lainsäädännön nojalla. 

2 artikla 

Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja muille jäsenvaltioille en­
nen kunkin tuontivuoden 31 päivää joulukuuta tiedot, joita liitteessä 
olevassa 7 kohdassa edellytetään kultakin tämän päätöksen nojalla en­
nen kyseistä päivämäärää tuodulta maa-aineserältä. 

3 artikla 

Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jäsenvaltioille vä­
littömästi kaikista niiden alueelle tämän päätöksen nojalla tuoduista lä­
hetyksistä, joiden on myöhemmin todettu olevan tämän päätöksen vas­
taisia. 

4 artikla 

Tämä päätös voidaan kumota, jos liitteessä esitetyt edellytykset osoit­
tautuvat riittämättömiksi estämään kasveille ja kasvituotteille haitallisten 
organismien kulkeutumisen yhteisöön. 

5 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

▼B 
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LIITE 

Erityisedellytykset kolmansista maista peräisin olevalle maa-ainekselle, 
johon sovelletaan tämän päätöksen 1 artiklassa säädettyä poikkeusta 

1. Maa-aineksen on oltava 

a) sellaisten torjunta-aineiden saastuttamaa, jotka kuuluvat vanhojen ja ei- 
toivottujen torjunta-aineiden käytön ehkäisemistä ja niiden hävittämistä 
koskevan FAO:n ohjelman tai vastaavien monenvälisten sopimusten pii­
riin, tai sellaisten pysyvien orgaanisten yhdisteiden saastuttamaa, jotka 
luetellaan pysyviä orgaanisia yhdisteitä koskevassa Tukholman yleissopi­
muksessa tai valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epäpuhtauksien kauko­
kulkeutumista koskevan vuoden 1979 yleissopimuksen pysyviä orgaa­
nisia yhdisteitä käsittelevässä pöytäkirjassa; 

b) pakattu suljettuihin tynnyreihin tai säkkeihin IMDG-säännöstön mukai­
sesti, ja se on kuljetettava sinetöidyissä kuljetuskonteissa alkuperämaassa 
sijaitsevalta pakkauspaikalta yhteisössä sijaitsevaan käsittelylaitokseen 
asetuksen (ETY) N:o 259/93 mukaisesti; 

c) tarkoitettu käsiteltäväksi yhteisössä direktiivin 2000/76/EY mukaisissa 
erityisissä ongelmajätteiden polttolaitoksissa. 

2. Maa-aineksen mukana on oltava alkuperämaassa direktiivin 2000/29/EY 
13 artiklan 1 kohdan ii alakohdan mukaisesti myönnetty terveystodistus. 
Todistuksessa on oltava kohdassa ”Lisäilmoitukset” maininta: ”Tämä lähe­
tys täyttää komission päätöksessä 2005/51/EY vahvistetut edellytykset”. 

3. Ennen lähetyksen tuontia yhteisöön tuojalle on virallisesti ilmoitettava tässä 
liitteessä olevassa 1–7 kohdassa vahvistetuista edellytyksistä. Mainitun tuo­
jan on riittävän hyvissä ajoin etukäteen ilmoitettava kunkin lähetyksen yk­
sityiskohdista sen jäsenvaltion vastuussa oleville virallisille elimille, johon 
aines tuodaan, ja mainittava 

a) maa-aineksen määrä ja alkuperä; 

b) ilmoitettu tuontipäivä ja varmistettu saapumispaikka yhteisössä; 

c) niiden 5 kohdassa tarkoitettujen laitosten nimet, osoitteet ja sijaintipaikat, 
joissa maa-aines käsitellään. 

Tuojan on ilmoitettava kyseisille viranomaisille edellä mainittujen tietojen 
muutoksista heti, kun ne ovat tiedossa. 

4. Maa-aines on tuotava jäsenvaltion alueella sijaitsevien saapumispaikkojen 
kautta, jotka kyseinen jäsenvaltio on nimennyt tätä poikkeusta varten. Jä­
senvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennalta kyseiset saapumispaikat ja 
direktiivissä 2000/29/EY tarkoitettujen kustakin paikasta vastuussa olevien 
virallisten elinten nimet ja osoitteet, ja muiden jäsenvaltioiden on pyynnöstä 
saatava kyseiset tiedot käyttöönsä. Aines on kuljetettava saapumispaikasta 
suoraan käsittelypaikkaan. Silloin kun yhteisöön tuonti tapahtuu jossakin 
muussa jäsenvaltiossa kuin tätä poikkeusta hyväkseen käyttävässä jäsenval­
tiossa, tuontipaikkana toimivan jäsenvaltion mainittujen vastuussa olevien 
virallisten elinten on annettava tiedot kyseistä poikkeusta hyväkseen käyt­
tävien jäsenvaltioiden vastuussa oleville virallisille elimille ja toimittava 
heidän kanssaan yhteistyössä tämän päätöksen säännösten noudattamisen 
varmistamiseksi. 

5. Maa-aines voidaan käsitellä ainoastaan laitoksissa, 

a) joiden nimet, osoitteet ja sijaintipaikat on 3 kohdan mukaisesti ilmoitettu 
asianomaisille vastuussa oleville virallisille elimille; ja 

▼B 
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b) jotka ovat virallisesti rekisteröityjä ja asianomaisten vastuussa olevien 
virallisten elinten tätä poikkeusta varten hyväksymiä. 

Jos laitokset sijaitsevat muussa kuin tätä poikkeusta hyväkseen käyttävässä 
jäsenvaltiossa, tätä poikkeusta hyväkseen käyttävän jäsenvaltion mainittujen 
vastuussa olevien virallisten elinten on edellä mainitun tuojan ennakkoil­
moituksen saadessaan ilmoitettava sen jäsenvaltion mainituille vastuussa 
oleville virallisille elimille, jossa maa-aines käsitellään, niiden laitosten ni­
met, osoitteet ja sijaintipaikat, joissa maa-aines käsitellään. 

6. Edellä 5 kohdassa tarkoitetuissa laitoksissa 

a) maa-aines on käsiteltävä ongelmajätteenä asianmukaiset suojatoimet 
huomioon ottaen; ja 

b) maa-aines on käsiteltävä direktiivin 2000/76/EY mukaisissa erityisissä 
ongelmajätteiden polttolaitoksissa. 

7. Tätä poikkeusta hyväkseen käyttävän jäsenvaltion on ilmoitettava 3 koh­
dassa tarkoitetut tiedot kaikesta tuonnista vuosittain komissiolle ja muille 
jäsenvaltioille. 

▼B 
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